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Nastepnie omdwiono niektore kwestie wigzace sig z eufemizmami: umbryjskim
am-pend- i lacinskim mactare. Autor pracy zwraca miedzy innymi uwage na zwigzek,
jalki istnial pomiedzy czynnoseig wazenia i zawieszania ofiary a zadaniem gmiertelnego
ciosu przy ugyciu przedmiotu obdarzonego energia boska; wymowne jest okreglenie
toporu ofiarniczego mianem sacéng. Roéwniez w przypadku ceremonili sprawowanej
przez feejata verbena, ktory kaplan dotykal glowy i wloséw Pater Patratus, byla obda-
TZONA Sacrum pioruni.

Na obeenym etapie badad koniecznodeig staje sie zwrocenie wigkszej niz dotgd
uwagi na te pojeecia, ktore ujmuja sktadanie i prayjmowanie ofiary (=daru) jako ukla-
du typu wymiany-zaleinogei wzajemnej bogéw i ludzi; Borgeaud traktuje obrzed
skladania placka (Mefa Spefa Fisovina) jako zobowigzanie do zachowania przymierza,
ktorego trwalogé zapewnia zlozenie ofiary w obrebie kregu magicznego (Urvus, um-
bryjskie Pedo). Szezegélnym przypadkiem podobnego ukladu jest foedus wzmoeniony
przysiega-przeklefistwem i krwaws ofiarg. Przeprowadzona w rozdaziale IT analiza
pojecia mactare w zwigzku z magmendum i terminu augere wskazala obiecujgce perspek-
tywy prowadzenia badan w tym kierunku.

W ancksie 1 rozdziatu IT Borgeaud analizuje pojecie desenduf (lab. ig. V1Ib) i tlu-
maczy je jako dziesiecina. W aneksie 2 przytoezono fragment 4. Ody Pindara, ktéry
pozwala w zestawieniu z Augurium augustum Enniusza i tekstami Wergiliusza i Ma-
nilingza ukazaé najbardziej archaiczny sposéb rozumienia stowa augere (= umbryjskie
combifid) jako uprawomocnicnie pierwszej wrézby za pomoca drugiej.

W obszernym rozdgziale trzecim, zatytulowanym ,,Ofiarvy i libacje”, dochodzi do
proby wyjagnienia tak waznyeh dla obrzedowosel umbryjskiej pojeé jak miedzy inny-
mi Spanti (oblacja), Vestigia (libacja), Skalgies, sodo persontre czy Strugla petenala.
W rozdziale tym, jak réwniez we fragmentach rozdzialu 11 IT silnie zaznaczono wy-
jatkowa role ofiar Poni frehtom, libacji, ktora towarzyszyla ofiarowaniu placka Przy-
mierza Iguvium z *Iospater Sankos.

Podkreélajac zwiazki genctyczne lgczace éwiat megalityczny z Umbrami, Borge-
aud zwraca uwage na kultows role klavlas{*klgvelas u Umbrow i litut, peda i persilia
u Rzymian; zaklada przy tym tozsamofé umbryjskiego Llavla z lacirigkim lituus.
W dalszej czedei dokonuje interpretacji i podaje wlasng propozyeje tlumaczenia fra-
gmentéw tabliczek iguwinskich (Ia 24 —34 i tab. III—1IV), by nastepnie podnies¢ zna-
czenie podstawowej réznicy istniejacej pomiedzy kategoria bogéw gléwnych i bogéw
funkeyjinyeh, zaznaczong w podziale na bovivores 1 porcivores.

Spofrod szeregu kwestii szezegdélowych za interesujaca nalezy uznaé podjeta prébe
podwazenia etymologii pojecia fetialis — zaproponowanej przez von Planta 1 przyjetej
przez Walde-Hoffmana — poprzez zlgezenie z etymonem dhétia. Rownie wazna jest
partia powiecona pojeciu prédigium pozwalajaca traktowaé ofiarg jako do pewnego
stopnia agonalny odpowiednik potlatchu, a zatem zakladaja swiadomsg strate rekompen-
sowang utrzymaniem lub podniesieniem wlasnego prestizu w spoleczenstwie.

W aneksie 1 rozdziatu ITT zajeto sie formuly arvid ustentu, podezas gdy aneks 2
podwiecono formulom umbryjskim na -fi.

Przedmiotem rozdziatu IV pt. ,Instytucja germarisko-umbryjska: gildia®”, ktory
swoja niewielka objetodeia zdecydowanic odbiega od pozostalych, staly sie niektore
umbryjskie, greckie i w niewielkim zakresie rzymskie zwiazki religijne i ekonomiezne.
Pojeciem kluczowym 2z tego punktu widzenia jest raczej pomijany w dotychezagowych
opracowaniach termin felsva ,naleinodei, §wiadezenia w pienigdzu. udzial”, jak réw-
nies rozwazane w konen rozdzialu I1 i w rozdziale ITT spendo, spendomai, kidre pozo-
gtaje w zwiazku z participium spefal*spnd-td w okredlenin méfa spéfa.

0 ile przyia¢, ze stowo spendomai oznacza ,wehodzié w zobowiazanie w rezultacie
zozenia ofiary ”, to méfa spéfa bylaby plackiem poswieconym geniuszowi zautania i pray-
mierza Fisos Sankios. Istnieje zatem oczywisty zwiazek z laeitiskin spondere ,gwa-
rantowaé, zobowiazywaé, obieeywaé uroczyseie” (por. sponsor), a wige i z Semo Sancus



